BUSHING FULL LENGTH DIES - 338 LAPUA MAGNUM BUSHING FULL
LENGTH DIE

The Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die. This die will allow you to size

the case neck to your desired neck tension along with sizing down the rest of the "
case body at the same time. Die includes an adjustable depth decapping rod. An
extra Decapping Punch is included. These dies do not contain an expander.
Made of High Quality Heat Treated Steel. These Full Length Bushing dies mimic
the neck sizing of Wilsons’ neck sizing dies and are designed to leave 3/16” at
the bottom of the case neck unsized, a practice many shooters prefer and find to
be more accurate than sizing the full neck. Mad from High Quality Material -
Hardened to L.E. Wilson Specifications Harder than a Grade 8 Bolt
Interchangeable Bushings Standard 7/8ths Reloading Press Sizes Shoulder and
Body Dimensions Stainless Parts for a Long Lasting Finish Durable and Accurate
L.E. Wilson manufactured lock nut - thickness is .225" from inside to outermost
edge .270" for height and 1.250" total width OD. Neck Bushing sold separately,
we suggest using LE Wilson Neck bushings but Redding bushings will also fit.

Attributes

Name: 338 LAPUA MAGNUM BUSHING FULL LENGTH DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749018754

Mfr. No.: FLD-338L

Cartridge: 338 Lapua Mag

Die Style: Bushing Full Length Die

Delivery weight: 0.302kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338
LAPUA MAGNUM

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und stellt sicher, dass du
alle notwendigen Sicherheitsvorkehrungen triffst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Matrize nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Verwendung von
Wiederladezubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende geeignhete Schutzausriistung: Trage immer Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Achte auf die Umgebung: Arbeite in einem gut beliifteten Bereich und halte den Arbeitsplatz sauber und
ordentlich.

* Vermeide Uberlastung: Uberlade die Matrize nicht mit mehr als der empfohlenen Anzahl von Hiilsen.

® Schiitze die Matrize vor Feuchtigkeit: Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Rostbildung zu
vermeiden.

* Verwende nur kompatible Bushing: Stelle sicher, dass du die richtigen Bushing fur deine Matrize
verwendest, um eine ordnungsgemafe Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation der Matrize:
® Stelle sicher, dass die Wiederladepresse korrekt montiert ist.

® Schraube die Matrize fest in die Presse, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
® Uberpriife die TiefeEntgraterEinstellung und passe sie bei Bedarf an.

2. Verwendung der Matrize:
® Platziere die Hulse in der Matrize und stelle sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.
® PBetétige die Presse langsam und gleichm&Rig, um die Hilse zu formen.

* Uberpriife regelméRig die Form der Hiilse, um sicherzustellen, dass sie den gewiinschten
Spezifikationen entspricht.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Matrize nach jeder Verwendung, um Ruckstande zu entfernen.
® Lagere das Produkt sicher und trocken, um Beschéadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte oder beschadigte Matrizen gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du die
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM sicher und effektiv verwendest. Achte darauf,
regelmaRig auf Updates oder Ruckrufinformationen zu Uberprifen, um sicherzustellen, dass du tber alle
Sicherheitsaspekte informiert bist.



Safety Instruction Guide for BUSHING FULL LENGTH
DIES 338 LAPUA MAGNUM

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Full Length Dies 338 Lapua Magnum. This product is designed to help you
achieve precise and accurate reloading results. It is essential to follow safety guidelines to ensure proper use and to
mitigate any potential risks associated with this product.

General Safety Guidelines

Always read and understand all instructions before using the Bushing Full Length Dies.

Ensure that the reloading area is wellventilated and free of clutter.

Keep the dies and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when handling reloading materials.
Do not exceed recommended load limits for any reloading component.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards: The Bushing Full Length Die may pose risks such as:
® |njury from sharp edges or moving parts.
® Potential for accidents if misused or improperly handled.
®* Avoiding Hazards:
® Handle the dies with care to avoid cuts or injuries.
® Always ensure the reloading press is securely mounted and stable before use.
® Do not modify the dies or any components in any way.
® Follow all manufacturer guidelines for usage and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is compatible with the Bushing Full Length Die.

® Securely mount the die in the press using the provided lock nut. The thickness of the lock nut is .225"
from inside to outermost edge, .270" for height, and 1.250" total width OD.

* Adjust the decapping rod to the desired depth before beginning the sizing process.

2. Usage:

Insert the empty case into the die and ensure it is properly aligned.

Operate the press smoothly to size the case neck and body simultaneously.

After sizing, remove the case and inspect for proper sizing and neck tension.

If necessary, adjust the neck bushing (sold separately) to achieve your desired specifications.

Disposal Instructions
® Dispose of any used reloading components and packaging materials in accordance with local regulations.

® Do not dispose of any hazardous materials in regular trash; follow your local guidelines for hazardous waste
disposal.

Contact Information for Further Support

For assistance or inquiries regarding the Bushing Full Length Dies, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety and ensuring a responsible reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Tamaino Completo Tipo Bushing L.E. Wilson 338
Lapua Magnum

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Tamafio Completo Tipo Bushing L.E. Wilson 338 Lapua Magnum. Este producto esta
disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo en la recarga de cartuchos. Sin embargo, como con cualquier
herramienta de recarga, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar
accidentes.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles retiradas de productos que puedan afectar la
seguridad. Consulta regularmente las actualizaciones en la plataforma Safety Gate de la UE.

Compras en Linea: Si compras este producto en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad establecidos por la UE.

Enfoque Especial en Consumidores: Este producto no es adecuado para nifios. Manténlo fuera de su
alcance.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de tener
acceso a un contacto en la UE.

Alertas Rapidas: Esté atento a las alertas rapidas sobre productos inseguros que se publiquen en el sistema
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Inspeccién del Producto: Antes de usar el die, verifica que no haya dafios visibles. No uses el die si esta
dafiado.

Uso Adecuado: Este die esta disefiado exclusivamente para recargar cartuchos de 338 Lapua Magnum. No
lo uses para otros calibres.

Proteccién Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el die y al realizar la recarga para
protegerte de posibles lesiones.

Espacio de Trabajo: Asegurate de trabajar en un area bien ventilada y libre de desorden para minimizar
riesgos.

Almacenamiento Seguro: Guarda el die en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de humedad y calor.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Die:
® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el die.

® Atornilla el die en la prensa de recarga de 7/8" hasta que esté bien ajustado.
® Ajusta la varilla de decapado a la profundidad deseada antes de comenzar la recarga.

Uso del Die:
® Coloca la cdpsula en la prensa y asegurate de que esté bien alineada.

® Baja la prensa lentamente para que el die realice el tamafio completo del cartucho.
® Revisa la capsula después de cada uso para asegurarte de que no haya deformaciones.

Mantenimiento:

® |impia el die después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® Lubrica el die segun las recomendaciones del fabricante para asegurar un funcionamiento suave.

Instrucciones de Eliminacién



* Eliminacién de Residuos: Si hay residuos de materiales de recarga, sigue las regulaciones locales para la
eliminacion de desechos peligrosos.

® Desecho del Producto: Cuando ya no necesites el die, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de herramientas y materiales de metal.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro de este producto, consulta con el distribuidor o fabricante para obtener mas
informacion. Asegurate de tener la documentacion del producto a mano para facilitar cualquier consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo del Die de
Tamafio Completo Tipo Bushing L.E. Wilson 338 Lapua Magnum.



Guide de Sécurité pour les Dies de Dimensionnement
Complet Bushing L.E. Wilson 338 Lapua Magnum

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de dimensionnement complet Bushing L.E. Wilson 338 Lapua Magnum. Ce produit est
concu pour vous aider a dimensionner vos douilles avec précision. Cependant, il est essentiel de suivre certaines
directives de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.

Lisez attentivement toutes les instructions avant l'utilisation.

Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifiez pas le die de quelgque maniére que ce soit.

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation d'outils de rechargement.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez les blessures : Assurezvous que le die est correctement installé sur votre presse de rechargement
avant de l'utiliser.

Manipulation des douilles : Ne placez jamais vos mains prées de la zone de travail lorsque vous utilisez le
die.

Vérification de I'état : Inspectez régulierement le die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisation de bushings : Utilisez uniquement des bushings compatibles avec le die L.E. Wilson. Les
bushings Redding peuvent également convenir.

Réglage de la profondeur : Utilisez la tige de décoingage a profondeur réglable avec précaution pour éviter
des ajustements inappropriés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation du Die :

® Fixez le die sur votre presse de rechargement standard de 7/8 pouces.
® Assurezvous que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

Réglage du Die :

® Ajustez la tige de décoingage a la profondeur souhaitée pour le dimensionnement du col.
® Veérifiez que le réglage est correct avant de commencer le dimensionnement.

Utilisation du Die :

® |nsérez la douille dans le die.
® Actionnez la presse pour dimensionner le col et le corps de la douille simultanément.
® Retirez la douille une fois le processus terminé et vérifiez les dimensions.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le die dans des poubelles ordinaires.
® Vérifiez auprés de votre municipalité pour connaitre les options de recyclage appropriées pour les outils en

métal.
Si le die est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la mise au

rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de L.E.
Wilson ou contacter un représentant local. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou tout accident aux
autorités compétentes.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de I'utilisation de votre die de dimensionnement complet
Bushing L.E. Wilson 338 Lapua Magnum tout en garantissant votre sécurité. Restez vigilant et prenez les
précautions nécessaires pour une expeérience de rechargement réussie et sécurisée.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Bushing Full
Length Die L.E. Wilson 338 Lapua Magnum

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bushing Full Length Die L.E. Wilson 338 Lapua Magnum. Questo prodotto € progettato per
garantire prestazioni elevate e precisione nel dimensionamento delle cartucce. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e guanti durante I'uso del die.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per evitare incidenti.
Non forzare mai il die oltre le sue specifiche di utilizzo.

Non modificare il die o utilizzare accessori non raccomandati dal produttore.

Fai attenzione durante l'installazione e la rimozione del die dalla pressa di ricarica.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
® Fissa il Bushing Full Length Die nella pressa di ricarica utilizzando il dado di bloccaggio fornito.
® Regola la profondita della barra di decapping secondo necessita.

2. Uso
® |nserisci la cartuccia da dimensionare nel die.
® Aziona la pressa di ricarica per dimensionare il collo e il corpo della cartuccia.
® Rimuovi la cartuccia dal die al termine del processo.
[ ]

Controlla la cartuccia dimensionata per assicurarti che soddisfi le specifiche desiderate.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di metallo.
® Non gettare il prodotto nel normale sacco della spazzatura.
® Controlla se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto il Bushing Full Length Die L.E. Wilson 338 Lapua Magnhum. Seguire queste linee guida
contribuira a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso del prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych
informacji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
przed uzyciem.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa.
Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ ryzyka uszkodzen lub obrazen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zglaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami, aby zapobiec zranieniom.

Nie uzywaj produktu w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub wad.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas obstugi produktu, aby unikngé kontuz;ji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Zainstaluj matryce w standardowej prasie do reloading 7/8 cali.
® Upewnij sie, ze matryca jest dobrze zamocowana i stabilna przed uzyciem.
® Jesli uzywasz bushingu szyjki, upewnij sie, ze jest on zgodny z L.E. Wilson lub Redding.

2. Uzytkowanie

® Dostosuj pret do usuwania zanieczyszczeh zgodnie z potrzebami.

® Uzyj matrycy do dopasowania napiecia szyjki tuski, pozostawiajgc 3/16” dolnej czesci
niewymiarowane;j.

® Regularnie sprawdzaj i czys¢ produkt, aby zapewnic jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go.

® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych
materiatow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu!



Turvallisuusohjeet BUSHING FULL LENGTH DIES L.E.
WILSON 338 LAPUA MAGNUM

Johdanto

Tervetuloa BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM tuotteen turvallisuusohjeiden pariin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda ja sailytad tama opas tulevaisuuden viittauksia varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva kaytettavan aseesi ja patruunoidesi kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai asennat tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd kaytat ainoastaan suositeltuja bushingeja (LE Wilsonin tai Reddingin).
Ala ylita suositeltuja latauspainoja tai kayttoohjeita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Asennus ja kayttoohjeet

® |ue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta.
® Asenna bushing die seuraavasti:
1. Poista vanha bushing die aseesta.
2. Kiinnita uusi bushing die paikoilleen varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.
3. Saada syvyyden purkamisvarsia tarpeen mukaan.
® Testaa patruunan koko ennen varsinaista latausta varmistaaksesi, etta se on oikea.
® Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa ja noudattaen kaikkia turvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen tai vaarallisten
jatteiden keraykseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjdén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit kayttdd BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA
MAGNUM tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina olla varovainen ja huolellinen, kun kasittelet ampumaaseita
ja niiden tarvikkeita.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM

Introduktion

Tack for att du valt Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 338 Lapua Magnum. Denna produkt &r designad for att
hjalpa skyttar med precisionsladdning av hylsor. For att sdkerstélla sdker anvandning och maximera produktens
livslangd, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvéndning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran skrap och partiklar.

Anvand handskar for att skydda handerna fran skador och kemikalier.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap innan du borjar.

Kontrollera att hylsorna &r fria fran skador innan du anvander dem med dies.

Anvand endast rekommenderade hylsbossar for att sadkerstélla korrekt passform och funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

® Fast bushing full length die i en standard 7/8tums omladdningspress.
* Justera djup avtryckaren till nskad niva enligt dina specifikationer.

2. Anvéandning av die:
® Sattin en hylsa i dies.
® Utfor tryckning for att storleksanpassa hylsan till dnskad hylsspanning.
® Kontrollera hylsan for korrekt passform och dimensioner efter varje anvandning.

3. Underhall:

® Rengor dies regelbundet for att ta bort smuts och rester.
® Inspektera dies for tecken pa slitage och byt ut vid behov.

Avfallshantering

® Avlagsna och kassera alla trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljgvanligt satt.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering for metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra detta bidrar du till en séaker och effektiv
anvandning av BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro BUSHING
FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA
MAGNUM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM. Tento produkt
je navrZzen tak, aby spliioval vysoké standardy kvality a bezpe&nosti. Pfed pouzitim si prosim ddkladné precététe
nasledujici pokyny a bezpec€nostni informace, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda neni poSkozen nebo opotfebovan.
V pfipadé poskozeni nepouzivejte produkt a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFi praci s naboji a stfelivem dodrzujte vSechny pfislusné bezpecnostni standardy a doporuceni.
P¥i manipulaci s dies noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty, aby se minimalizovalo riziko nehod.
Nepouzivejte dies, pokud jste unaveni nebo pod viivem alkoholu ¢i drog.

PTi nastavovani a pouzivani dies budte obzvlast opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.

Nainstalujte BUSHING FULL LENGTH DIE do standardniho 7/8 palcového reloading pressu.
Upravte napéti na kréku naboje podle svych poZadavk( pomoci nastavitelné hloubkové tyce.
Pouzijte extra vyprazdnovaci klin, ktery je soucasti baleni, pro efektivni vyprazdnéni.
Ujistéte se, Ze bushingy jsou spravné vyménény a zajistény.

Po kazdém pouziti dikladné vycCistéte dies a uloZte je na suchém misté.

ok whE

Pokyny pro likvidaci

* P¥i likvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrzujete mistni pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte dies do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpe€né materialy.
® Zvazte recyklaci kovovych €asti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace ohledné bezpecnosti produktu se obratte na poskytovatele nebo prodejce,
u kterého jste produkt zakoupili.

Dé&kujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM.



